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PREFACE.

QUGI! vous allez faire une préface?

— Pourquot pas?

— Vous m'avez toujours dit que les
préfaces vous ennuyoient.

— Cela est vrai; je veux prendre ma
revanche. |

— Mais Ie public

— Est-ce quon s'embarrasse aujour-
d’hui dn public? Les auteurs se moquent
de lni. Le public! Si on I'en croyoit, on
ne feroit que de bons ouvrages, sans pré- |
face et sans notes. :

— Il n’a pas tout a fait tort ; on lui en
donne tant de mauvais, précedés de si
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6 PREFACE.
longues préfaces et de notes qui ne fi-
nissent pas !

— Que mon ouvrage soit mauvais,
cest ce dont je ne conviendral jamais;
je sms auteur. Quant a la préface et aux
notes, elles grossissent merveillensement
un volume. Les libraires les exigent avec
rigueur, et, quand on les leur refuse, ils
les font eux-mémes, et elles n’en sont
pas plus mauvaises.

— Mais ce sujet a déja éié traité.

— Je vous attendois la, pour entrer
en maltiere,

Vingt-quatre ans avant J. C., Horace
disoit :

Nil intentatum nostre Iz'gm?re poete.

Depuis Horace, que de poémes ont
été publiés! Cependant le sujet que je
traite est vierge encore. Je sals qu'un




PREFACE. -
- poéte, plem desprit et de gaité, a chan-
~ té les plaisirs de la table, et a décrit dans
des vers charmans tous les mets qui doi-
vent composer un bon dicer. Je rends
hommage a son talent ; mais son poéme
ne peut étre wile qu'aux riches, et ces
gens-la ne dinent que trop bien. N'ont-
ils pas d'ailleurs, je ne dis pas dans lears
bibliothéques , mais dans leurs salles a
manger, le Cuisinier impérial et les trai-
tés profonds du savant Grimod, maitre
en l'art de la guenle?

J'a1 consacré mes veilles a une classe
plus intéressante. Je me suis occupé du
- bonbeur des gens de letires, de ces hom-
- mes précieux qui embellissent et éelai-

rent la société. Puisque malheureuse-
~ment ils ont plus d'appéut que de diners,

1e veux les rapprocher de ceux qni ont
@plus de diners que d'appéut, Cette heu-
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reuse reunion servira les éerivains et les

lettres. ‘

— Les lettres? Et comment ? je vbus
prie.

— Depuis que les auteurs dinent mal,
la littérature a dégénéré d'une maniére
sensible. Un mauvais diner éteint 'nma-
ginauon, énerve les ressorts de I'ame et
glace tous les sens. Le-vin de Suresne
peut-il mspirer un poéle? le fromage
de Brie peut-1l échaufler un orateur? Je
priec nos phlosophes, qui connoissent si
bien I'mfluence du physique surle moral,
de fare un traité sur ce sujet ; mais qu'il
soit court et point ennuyeusx, si cela leur
est possible.

— Yous vous adressez mal. Est-ce que
Ion peut les comprendre ? Cest d'eux
quil fant dire ce que Secaliger disoit des

Basques: On croit que ces gens-la s’en-
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tendent ; moi . je n’en crois riendutout.
— Je vais done rendre un service es-

“sentiel aux lettres, en enseignant a nos

écrivains [art important de diner en ville,
d'y diner tous les jours, toute I'annce,
toute leur vie. L'influence d'une bonne
table se fera bientdt sentir dans leurs
€crits; on trouverade la poésie dans leurs
poémes, sauf a n'en plus trouver dans la
Gazette de Santé ; leurs wragédies réus-
siront sans le secours d'un parterre bien
composé , et sans coups de biton ; leurs
comédies debou ton n’atteindront passans

doute a la glowre du Départ pour Saint

Malo ; mais du moins elles seront moins
Aristes et moins fades, et, en se prétant

un peu ala ;;laisnnlerie on rira que}que-
1s au Yaudeville, aussi volontiers que
i]?pn pleure a la Gaité,

- Yous le voyez; mon poéme va chan-
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gerla face de la litérature. Entreprise eut-
elle jamais un but plus utile ? Punrquni-
Boileau ne l'a-t-1l pas tentée? Au lica

d'isulter ce pauvre Colletet gui men-

dioit son pain de cuisine en cuisine,

que ne lu eunscignoit-il les moyens de:
faire de bons diners? An lien de cet art.
pocuque, qu a du bon, jen conviens,,
mais dont Colletet se seroit fort bien
passé, pourquoi lelégislatenr du Parnasse
n'a-t-1l pas traité un sujet st digne de son
talent ? J'en suis faché pour le siecle d
Louis x1v: ce poéme manque asa gloire:

Cependant, 1l fant Pavouer pour Ihons
neur de la httérature, les éerivains du
dix-humtieme siécle semblérent avoir de-
viné la parasitique , et, sans doute, 1l
durent encore cette belle déconverte am
progres des laniéres et a la perfectibilite
de l'esprit human.
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A cette époque a jamais glorieuse, des
hommes se sont rencontrés, d'un appetit
ium'oyall_lle, gourmands raffinés, autant
qu'habiles philosophes, capables de tout
entreprendre et de tout oser pour se faire
ouvrirles meilleures tables, également ac-
ufs et infaugables pendant le diner et pen-
dant le souper, siadroits et si prétsa tout,
qu'ils ne refusoient aucune invitation,
eussenlt-ils dit diner deux fois en unjour.
Quel grand, quel miéressant spec-
tacle! qu'il étoit bean de voir tous les
écrvains assis aux tables des grands et
des financiers, de tout ce qui avoit un
nom et de largent! que ces hommes
furent heureux de naitre dans un siécle
. ou tout favorisoit leur appet !
 Cest par eux que nous I'avons appris;;
cest dans les mémoires de leur vie, qu'ils

‘ nous font connoitre a combien de tables

4
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ls avoient leur couvert mis, Clest la que
leur reconnoissance a éternisé les noms a
jamais fameus des La Popeliniére, des

Beaujonetde tant d'autres qui ont laissé si

peu dumnitateurs. Cest la, enfin , que des
femmes devenues célebres recorvent les
hounneurs de I'apothéose, parce qu'une
fois par semaine elles les mvitolent a leurs
banquets. Grice a leurs diners, I'immor-.
talité de ces honnétes bourgeoises est:
ausst assurée que celle de la mere des:
Gracques. Voila, riches du jour, voila ce:
que 'on gagne a traiter les gens de lettres.,
Vous vivez ignorés : donnez-nous a di-
ner, et votre nom traversera les siecles, a
cO1é deceluide Méceéne. Nousnesomm
point avares de nos éloges; les compa
raisons les plus brillantes ne nous cotitent
gueres, et je vous jure que nous diyini-
sons les gens a bien hon compte,
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On devine, sans que jaie besoin de le
dire, que lalittératare n’a point dégénéré
a celle époque, comme I'ont prétendu
quelques esprits chagrins. Le 7ableaw
littéraire , que I'Institut doit couronner
dans quelques jours, prouvera bien au-
dela de I'évidence que le dix-humueme
siccle a, sinon surpassé , du moins égalé
son devancier. Or, que répondre a un
discours couronné par I'lnstitut ?

La décadence de la littérature date du
jour ou la révolution renversa toutes les
tables et dispersa les amphytrions et les
convives, U'est sans contredit le plus
grand malheur quelle ait produit.

- Mais ne cherchons pomntaapprofondir
un st triste suieL; €l pl.lisque le mal est
counu, hitons-nous dappliquer le re-
mede convenable.,

Chamfort comparoit ingéniensement
¥
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les gens de lettres, et surtont les poétes,
a des paons a ql'li on ielu-: 11'1esfl|1111(zmeut
quelques granes dansleurs loges, et qu'on
en ure quelquefois pour les voir étaler
lear queue; tandis que les cogs, les pou-
les, les canards et les dindons se pro-
menent librement dans la basse-cour, et
remplissent leur jabot tout a leur aise.

Homumes de lettres! osez enfin rompre
les barreaux de vos loges; osez vous pré-
senter a ces lables somptueuses qui vous
sont mterdites depuis trop long-temps.
Qui peut vous arréter? Ah! je le vois,
cest 'enowi que vous redoutez.

Heurenx les sots! partout ils sontaleur
aise ; partout 1ls se trouvent en famlle.

Clest comme f[rérve Lourdis, en entrant
dans le temple de la Sotuse :

Tout lui plaisoit, et méme en arrivant,
Il crut encore étre dans son couvent.
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Tout leur sourit, tout les amuse! tant
ce qu'ils entendent ressemble a ce quils
disent !

Le sort des gens d’esprit n’est point
aussi agréable ; ce n'est point chez leurs
pairs quls peavent aller diner; 1l faut
done qu'ils sapportent la sotuse de leurs
amphytrions. A lavérué, I'ennui ressem-
ble au supplice des damnés; mais, comme
a dit notre La Fontaine : S’ aime d croire
gu’on finit par s’y accoutumer.

Au reste, ces pauvres riches ne sont
s1 ennuyeux que parce quis sont eux-
mémes tres-ennuyés, L'ennul est une
{:ﬂmaginn; amnsez-les, c'est votre lDt;
entretenez-les didées agréables; descen-
dez a leur portée ; faites-vous petits, afin
de vous mettre a leur niveau : vous ne
leur donnerez pas d'esprit, on ne fuit
plus de miracles; mais vous leur ferez
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crowe qu'lls en ont, et ¢'est un service

dont ils vous sauront gré. Enfin, s'ils ne
peuvent devenir aimables, vous verrez
qu’a la longue, et a l'aide de leurs diners,
ils deviendront trés-supportables.
Bientét, éwonnés de leur propre méia-
morphose , 1ls senuront que c'est a leurs
hoétes qu'ils doivent toute lenr gaité et le
charme de leur nouvelle existence; et ils
vous diront, dans leur langage , ce que
dit le cocher de fiacre aux courtisanes,
dans le Moulin de Javelle : « Vous
» aulres et nous aulres, nous ne pou-
» vons nous passer les uns des antres. »
Je n’a1 plus qu'un mot a ajouter. J'a1
souvent été effrayé par les difficultés de
Pentreprise que jexécute aujourdhun;
mais les conseils , 'exemple de fea ™ et
le manuscrit qu'il m’a légué, ont soutenu
mon courage chancelant. Trois mois se
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PREFACE. 15

sont a peine écoulés depuis sa mort, et
déja le '[mblic ingrat ne pense plus a lui,
L’amitié m'impose le devoir de payer un
juste tribut de reconnoissance a cet écri-
vain distingué, |

¥ paquat a **, petit hameau de la
Gascogne ; ses pavens nous sont incon-
nus. Si une mort prématurée ne l'eiit en-
levé aux lettres dont il faisoit 'ornement,
1l auroit sans doute publié les Mémoires
de sa vie, et nousy lirtons avec attendris-
sement des détails précieux surson pere,
sur sa mere, sur ses petits fréres et ses
petites sceurs. Clest une perte dont la
Littérature ne se consolera pas aisément.

Quor quil en soit, *** arriva a Paris
avec une provision de vers, fort honnéte
pour un poéte de provinee, et, dés les
prenuers jours , 1 débuta avec éclat dans
VAlmanach des Muses, par un distique
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que I'on citoit encore dans ma jeunesse.
Ce distique étoit modestement signé :
M. de ***. [année suivante, il s'elevaala
gloire du quatrain, et sigua : Le cheva-
lier de **; enfin, la troisieme année , 1l
mit le comble a sa réputation, par vingt
bouts rimés qui parurent avec la signa-
ture du Comte de ***.

Ce n’étoit pas par vanité quil agis-
soit ainsi; mais il avoit remarqué qu'on
jugeoit avec indalgence les productions
des gens de qualité, et, quoiqueles siennes
fussent de véritables chels-d’'cenvre , une
sotte méfiance de son talent lu faisort
employer cet mnocent stratageme. « J'al
» fait, m’a-t-1l dit cent fors avec naivete,
» jai fait des fables bien supérieures a

celles de M. de Nivernois; les siennes
» ont été applaudies, parce quil étot

duc et pair, et les mienaes ne seroieut
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» pas lues. D'ailleurs les Francais sont
» toujours engoués de leur La Fon-
» lamne. »

La sensation que ses piéces, inserées
dans I'Almanach des Muses, avoit pro-
duite, lu suscitabientét de nombreux en-
nenus. ['envie, toujours acharnée contre
les grands talens, sefforca de déwruire
une réputation qui Peffrayoit. Elle trouva
des longueurs dans le disuque, un pied
de trop dans un des vers du quatrain;
mais les bouts rimés, semblables & la lime
qui use les dents du serpent , furent vai-
nement attaqués. Les connoisseurs les
placent encore au-dessus de tout ce quu
a paru dans ce genre.

mEime ioput' pas avolr assez fait pour
sa gloire. Toujours avide de succeés, 1l
entra dans la carriere épineuse du théi-
tre; c'étort la que ses ennemis l'atten-
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doient, pour lui faire expier ses premiers
triomphes.

Un grand nom est un poids difficile & porter.

“* Teprouva. Peu de poétes, de nos
jours, peuvent se vanter d’avoir errantant
de pieces sifflées. Deux tragédies, quil
composa avec une rapidité qui tient da
prodige, ne purent étre achevées a la
premiere représentation. Aux Itahens, il
tua sous lul trois musiciens; les autres
épouvantés prenoient la fuite a son ap-
proche, et refusoient de travailler sur ses
paroles. Quelques jours apres , 1l fut recu
dans une célebre Académie, et son dis-
cours de réception fut encore sifflé, en
dépit des reglemens, et malgré le respect
da a la majesté du leu.

Je I'avois (élicité sur ses succes; jé le
consola1 daus ses chutes, en lma montrant
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dans le lointain la postérité qui le venge-

- roit de I'injustice de ses contemporains,
Nous nous voyions tous les jouxs ; mas
jamais nous ne dinions ensemble. 1l re-
ceyoil chaque matin une invitation. Son
esprit, son bon ton, ses maniéres agréa-
bles le faisoient désirer & toutes les tables.
Ausst avec qquel mépris superbe 1l parloit

- deés waiteurs ! comme 1l plaignoit mon
sort d'étre obligé de payer chez ces gens-
la (1l ne les appeloit pas autrement ) un
diver détestable , tandis que toute Fannée
1l savouroit, anx dépens d’autrui, des vins
exquis et des mets délicieux! « Mon ami,

» me dit-il un jour, j’a1 perdu ma jour-
- » née » :1l n’avoit pas diné ean wille. Je
T'ar connu trente ans; c'est la seule fois

3 i

- quun parell malheur fm soit arrivé, Je

" Jui demandois souvent par quels mﬂyens

i 1l EWUII Su Se procurer unc €x1s lence aussi
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agréable? « C’est mon secret, me répon-
» doit-1l5 vous ve le saurez qu'aprés ma
» mort ». Il m'a tenu parole.

La nuit du 3 au 4 svplﬂnhre, nuit
désastreuse! nwt effroyable ! 1l fut en-
levé a la littérature et aux tables dont il
faisoit les deélices.

Par son testament, apres une longue
énumération de ses deties, doutil assigne
le remboursement sur le produit de ses
piér*es de llléﬁlre, il me [L:';_;HI’ (1 ,Imtit
manuscrit de deux feuillets, intitulé :

MOYENS QUE DOIVENT EMPLOYER LES GENS DE
LETTRES POUR ALLER DINER EN VILLE.

(Cest ce manuserit qu m’a fourni les
traits priuci paux de mon poéme.




L’ART

DE DINER EN VILLE,

A L’USAGE DES GENS DE LETTRES.

AATT T LTI LIATALTTAOY I AT 1A AT TIAAATAT LAY LA

CHANT PREMIER.

J ’ENSEIGNE dans mes vers comment un pauyre auteur
Peut des banquets du riche attemdre la hauteur.
qu
Je dirai par quels soins, par quel heureux manége,
1l saura conserver un si beau privilége
P 6¢»
_Et, sans prendre jamais un verre d’eau chez lui,

Sasseoir , un si¢cle entier, a la table d’autrui.

r-u-
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To1 qui laisses a jeun tes fayoris fideles ,

Savant l'ég;ﬂateur du cheeur des neuf pucelles ,
Apollon , Dieu des vers, viens inspirer mes chan
Ma Muse engraissera tes malheureux enfans.
Hélas ! sur le Parnasse il font maigre cuisine ;

On y dine fort mal, si pourtant on y dine.

r

Quoiin’est-ce done, grand Dieu, n’est-ce que pourle:

Que le ciel bienfaisant créa les bons morceaux ?

Mais, si Phébus est sourd a mon humble priere,,
Jette sur mon sujet quelques traits de lumiere,

Toi qui dans un seul jour dinois souvent trois {c
O mon maitre! 6 Montmaur ! daigne écouter ma ye
Descends de ton donjon ; communique & ma Muse
Les secrets importans qu’Apollon: Jui refuse;

Ouyre-moi tes trésors; dis comment d’'un bon m
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af L'ART DE DINER
Frémit dans sa prison, s'indigne de ses fers ,

Et lance en petillant son bouchon dans les airs.

Yous qui, le nez au vent, et la mine affamée,
D’une bonne cuisine épiez la fumée ,

Vous a qui , dans ses dons , le ciel ne départit
Que P'ardeur de rimer et beaucoup d’appétit,
Sachez que dans ce siecle , ou regne la sottise,

Mieux vaut Pradon couvert qu'Homere sans chemise.

Un sot, mis a la mode, est toujours fort bien yu.

Le mérite n’est rien; on nit de la vertu,

Et 'honneur tant vanté, 'honneur est peu de chose;
Mais , aux yeux du vulgaire, un habit en impose.
Jai vu de vils laquais, échappés du Perron,

Recevoir, sans rougir, les honneurs du salon ;
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EN VILLE. 5y
Tandis que, condamné sur sa mauvaise mine,

L’interpréle des Dieux mangcait a la cuisine,

Ainsi donc , de la mode étudiant les lois,

1l faut vous habiller pour la premiere fois.

Rejetez loin de vous ces étoffes grossieres

Que Beauvais prépara pour le dos de vos péres;
Jaime ce drap moelleux que Sédan a tissu

Pour embellir Mondor, jadis st mal vétu;

Jaime ce drap léger, dont la Tamise est fiere,

Ce casimir soyeux, honneur de I'’Angleterre,

Que chacun veut porter, depuis qu’il est proserit....

Mais commencons d’abord par trouyver un habit.

O toi, dont I'art a su réunir nos suffrages,

Toi qui fis d’Alembert et d’autres bons ouyrages *,
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A
W

Bienfaisante Tencin! tu n’es plus; ta bonté

Jadis de nos auteurs voiloit la nudité ;

Tes chausses de velours® , cheres a leur mémoire,,
Non moins que tes romans, éternisent ta gloire.
D’un riche et doux tissu nos poetes couverts
Affrontoient , grice a toi, la rigueur des hivers.

Tu n’es plus. Ah! permets qu’en ce burlesque ouyrage:
D’un tendre souvenir je consacre ’hommage :

Les lettres et 'amour te pleureront long-temps.

11 suffit ; peursuivons nos trayaux importans.

Suivez-moi. Voyez-yous cet ouvrier qu’on vante
Pour sa dextérité, pour sa coupe savante ?
D’un salut amical chatouillez son orgueil;

Des gens de cet aloi Cest le fatal écueil.
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Approchez; dites-lui que tous les arts sont freres,
Et doivent alléger ieurs cOMMmMUNESs miseres ;
Dites-lui, s'il le faut, pour attendrir son cceur , -
Dites-lui qu’autrefois Apollon fut tailleur.

Les artistes du jour ont beaucoup de génie, .
Mais ne sont pas trées-forts sur la mythﬂlﬁgie.,
Enfin, vous publiez un livre merveilleux,

Un poéme en vingt chants ; faites luire a ses yeux
Son nom pompeusement cité dans la préface ;

Un bon habit, je crois, vaut une dédicace.

Victoire! il est coupé! -~ Quoi? - Parbleu, votre habit.
Allez-yous marchander? on le donne a crédit.

Mais comment le payer? Question inutile!

Il est de s’acquitter un moyen tres-facile,

Infaillible, et pourtant qui n’est pas trés-nouveau.
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Ce soir , @ Montansier, le spectacle est fort beau :
La piece qu'on y joue est de vous tout entiére :
Donnez a ce tailleur deux billets de parterre;
Qu’il admire le plan, le sujet et les vers,

Et que pour son paiment il fredonne vos airs.
Peut~étre des huissiers la sinistre cohorte
Viendra-t-elle un matin assiéger votre porte.
Que craignez-vous? Riez de leur vaine fureur;
A-t-on jamais saisi les meubles d'un auteur?
Ne redoutez donc pas la justice importune :

J'a1 trouvé votre habit; j’ai fait votre fortune.

Quittez cet air timide; il n’est plus de saison,
Et venez sur mes pas chercher I'amphytrion.
Archiyiste fameux des meilleures cuisines,

Conduis-nous , cher Grimod , aux tables les plus fine




EN VILLE. 3y
Dans des temps plus heureux, on trouvoit & Paris 4
Des cercles renommés , ot tous les beaux esprits,
Chassant les noirs chagrins , la sombre inquiétude,
De plaire et de manger faisoient leur seule étude.
Geoflrin les accueilloit.... Cette honne Geoffrin
Qui voulut réunir les bétes de Tencin ©,
Geoffrin gque Marmontel picusement honore,
Que célébroit Thomas, qu’un autre pleure encore.
Mais, quand , malgré les cris des auteurs gémissans,
La parque osa couper la trame de ses ans ,
Une autre déité, la tendre Lespinasse 7 ,
Les recueillit encor, non loin de Bellechasse;
Son heureux abandon et ses douces langueurs ,
Son air mélancolique , aitiroient tous les cceurs.
Prés d’elle on éprouvoit un charme irrésistible ;

- Plus jeune que Geofirin, elle fut plus sensible,
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35 A L’ART DE DINER

Et sut, reine adorée en sa nombreuse cour,
Cultiver & la fois les lettres et Pamour.

Pourtant, jusqu’a sa mort on crut qu’elle étoit sage:

Je me tais ; mais Guibert en diroit dayantage.

Bien d’autres, désirant vous entendre et vous vois
Se disputoient entr’eux I’honneur de yous avoir.
Les repas se pressoient pour la semaine entiere ;
Vous diniez aujourd’hui chez La Popeliniére?,
I

Et demain chez Beaujon... jamais chez le traite
Fatigué de ses pairs, souvent un grand seigneur,
Trés-connu par sa table et peu par ses ouyrages, ,
Pour le fautenil vacant demandant vos suffrages ,
Vous nyitoit en corps a diner ayec lui.

De sa sombre grandeur yous dissipiez ennur;

Yos hons mots réveilloient sa langueur ennemie ;.
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Car vous étes fort gais... hors de I'académie.
Quelle époque pour vous , ¢ fortunés auteurs !
Vous étiez a la mode, autant que les vapeurs.
Paris, dans ces beaux jours gravés en ma mémoire,
Paris ¢toit pour yous un vaste réfectoire.

Vous souvient-il enfin que , dans un certain lieu ,

On dinoit bien, pour peu qu’on ne criit pas en Dieu?

Agréables banquets! tables hospitaliéres !
Charmans amphytrions ! aimables douairiéres!

Yous ayez disparu.... Chez qui dinerons-nous 2

‘Un auteur ne doit pas, facile au rendez-vyous,

¥

D’'un bourgeois économe , amphytrion vulgaire,

¢
Partager tristement le trés-mince ordinaire.

QEgardnns en pitié des mets si peu colteux.
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Celui qui dans I'Olympe, a la table des Dieux ,
Senivre tous les jours d’une liqueur choisie,

Ne boit que le nectar, ne vit que d’ambroisie ,
Pourroit-il, sur la terre, ignoble dans ses gotts:
Déroger en mangeant d'insipides ragouts?

Un diner sans facon et sans cérémonie ,

On I'a dit avant moi, n’est qu'une perfidie.
Mais surtout €vitons la soupe des rentiers,

Et tendons nos filets chez de gros financiers.
Dans cette classe encore il est un choix 4 faire ¢
L’un est mesquin, avare, et fait trées-maigre chu
I’autre tient table ouverte et vit avec honneur..
Celui qui se ruine est toujonrs le meilleur.
Ainsi donc, chez Mondor, faites-vous introdui
Le hasard , un ami pourra vous y conduire.

Mondor, ancien laquais , aujourd’hui financier
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Reléve un nom flétri qui trainoit dans la boue ;

Au défaut de I'estime , usurpe la fayeur,

Et d’une éponge d’or lave son déshonneur.

Dans un palais superbe, embelli par ses maitres,
Oubliant 'humble chaume ot vivoient ses ancety
1l couchoit sur la paille, 1l dort sur I’édredon,
Sur le crin élastique il jette & 'abandon

Ces membres vigoureux qui remuoient la terre
Lt mamoient le soc fabriqué par son pé;'e.

La, bercé dans les bras de son oisiveté,

La douce illusion flatte sa vamté.

Bientot a son réveil un brillant équipage
De son faste insolent fait voler 'étalage

Ebranle tout Paris, éclabousse les gens,
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Entendez-le : « Messieurs, je vous I'ai déja dit,

» Ce Voltaire , entre nous, n’était pas sans esprit.

Je le voyois souvent et le trouvois aimable;
» il m’a Iu son Irene; elle est fort agréable.

» Sa Lettre a I’urchevﬁcﬁua est un joli morceau.
» Je n'en disconviens pas, je fais cas de Rousseau
» Son Emile a du bon; sa Mérope est fort belle :
» Mais pourquoi publier cette horrible Pucelle ?

» Je vous le dis encore : & tous nos grands auteurs
» Je préfere Piron.... Il respecte les meeurs.

» Estimable écrivain ! Sa Didon , ses cantiques
» Ne peuvent offenser les oreilles pudiques.

» He !l messieurs, sans les meeurs, les moenrs du bon vieux |

» Que deviendroit la Bourse ? un affreux guet-a-pe

» Et des spécu]ateurs la ruine commune.

» 11 faudrqit quatre mois pour y faire fortune.
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CHANT SECOND.

O MEs amis ! fuyez , fuyez le manage :
C’est un état fort triste et peu fait pour le sage.
Que de troubles secrets, que de soins, que d’enn
Sombre tyran des cceurs, il entraine apres luil

A son joup odieux sachez donc vous soustraire ;
Laissez faire les sots , ils peupleront la terre.
Mais s1 tous les démons , contre vous déchainés,
Vous ont dans leur fureur a ’hymen condamnés ,
Méfiez—=vous du moins d’une femme savante :

Mieux vaudroit mille fois une femme galante.

Ah! le nouyeau phénix , le plus rare trésor,

Ve
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Que d’autres 4 sa place élévent ses enfans ;

Elle éclaire son siecle.... elle fait des romans ,
Embrasse d'un coup d’cil toute a politique ,
Sonde les profondeurs de la métaphysique ,
Analyse notre dme et ses affections ,

Dans leurs détours obscurs poursuit nos passions,
Et prouve, d’aprés soi, que la mélancolie

List le type certain d’un sublime géme.

Elle a pris pour devise : A4 I'Immortalité ;
Sur son voile est écrit = Perfectibilité.

Elle résout d'un mot , en plagant sa fontange,
Ces grandes questions qui terrassent Lagrange.
On voit sur sa toilette un Euler, un Pascal ,
Salis et barbouillés de rouge végétal.

Elle trouve en Newton je ne sais quoi d’aimable ,
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» On dirait que Vénus, des qu’elle veut éerire

» Aime a guider sa plume , et que Pallas Pinspire.

» Tout cede & son génie , et son roman nouveau

=

De Genlis palissante éteindra le flambeau. »

Coeurage , mon ami! courage . le serupule ,
Quand on n’a pas diné, deyient un ridicule.
Célébrez ses appas et méme ses vertus ;

Vantez tous ses romans que vous n’avez pas lus,
Et les vers qu’elle emprunte etles vers qu’elle ache
Qui mentira, morbleu! si ce n’est un poéte ,

Un poéte aifamé?... Mais déja dans son cceur
Le poison par degrds s'insinue en vainqueur.
Elle croit prendre place au temple de mémoire ,

Et dans un songe heureux tend les bras & la gloi

| ——

A sa table aussitét vous serez invite :
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46 L'ART DE DINER

Oublier un bienfait, ¢’est un crime odieux !

Qu’un poéte qui dine en rende grice aux dicux.
Payez d'un souyenir cet artisan utile ,
Cet honnéte tailleur, & vos veeux s docile =

Sans lwi , sans cet habit dont il vous fit présent

Mais un ventre affamé n’aura jamais d’oreilles ;
Le votre, déja prét a faire des merveilles,
S'afllige du retard , et demande , tout bas,
Pourquoi , le couvert mis, le diner ne yient pas.
On a servi... Des mets le pompeux étalage
Provoque sa fureur et I'excite au carnage.

A cet empressement , & celte noble ardeur,

Qui ne reconnoitroit 'appétit d’un auteur ?

Eh bien donc! 'y consens; il faut le satisfaire.
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Pourtant 1l est encore un avis nécessaire.
Devez-vous manger peu? mangerez—yous beaucoup ?
Boirez-vous sobrement ? boiwrez—vous cnuP sur cnu'P?
Recevez sur ce point d’une haute importance
Les utiles lecons de mon expérience.

Vous dinez aujourd’hui ; mais est-il bien certain

Que la fortune encor vous sourira demain ?

On ne le sait que trop, la déesse est volage :
Mangez donc pour deux jours, ¢’estun partt fort sage.
Je sais bien que Salerne en décide autrement ;

Son école vous dit : Mangez peu , mais souvent.

Ce précepte est fort bon: sans vouloir le combattre,
Vous mangez rarement, mangez donc comme quatre.
N étes—vous pas auteur? Cette profession

Vous a mis a Pabri d’'une indigestion.

7 i { :
Cest un bienfait du ciel ; sa bonté secourable
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Daigne nous garantir des dangers de la table.

Par lu1 tout 1ci-bas est si bien ordonné ,

Qu’auteur jamais n’est mort pour avoir trop diné,
I’allez pas cependant vous gonfler de potage ,
Sur un heeuf insipide assouvir votre rage ;

Aux yeux des yrais gourmands vous passeriez bier
Pour un de ces bourgeois qui toujours de leur pe
Offrent a leurs amis la fortune mesquine ,

Et dont la ménagere , en sa triste routine ,

Ne sait rien qu'appréter la soupe et le boulli,
Et n’ose se permeltre un tres-maigre roti

Qu’a ces jours solennels qu'on nomme jours de £
Un enfant d’Apollon a des gotts plus honnétes ::
Gardez-vous d’imiter cet auteur campagnard
Chez un nouveau Crésus inyité par hasard,

Qui parmi ces trésors qu'un art diyin appréte
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Dédaignent ce qui plait a nos palais rustiques :
Pour se le procurer, il faut trop peu de soin ;
Rien ne lui semble bon , que ce qui vient de loin;
Et sa table, admirant sa parure étrangere ,

Se couyre des présens d’un nouvel hémisphére.
En vain la-politique, habile en ses ressorts,
D'une chailﬂe d’airain yeut enceindre nos ports ;
L'intérét se les ouyre, et, traversant les ondes,
Rapporte chez Mondor les produits des deux mondes
Ah! que fais-je, insensé? par un vers importun

Jirrite Pappétit de quelqu’auteur a jeun.

Olympis, au teint bléme, a la gueule affamée,,
Du haut d’un galetas hume cette fumée ,
Dont I'agréable odeur, parfumant le quartier,

Monte, ct va le trouyer au fond de son grenter.
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» Sans cesse irritera mes désirs et ma faim !

» Et moi, fils d’Apollon , moi qui, sur le Parnasse,
» Suis égal de Delille et marche aupres d’Horace,
» Moi, dont la verve heurcuse,, et qui ne peut tari§
» Embellit le papier qu’elle fait renchérir;

» Pour prix de tant de vers, pour tant de renommé¢
» Je vivral tristement de gloire et de fumée!

» J'irai dans P'antre obscur d’un sale gargotier

» Prendre un maigre diner, qu’encore il faut paye
» Dois-je done le souffrir? Non... Par cet Athénce:

» Ou, douze fois par an, ma téte couronnce

st
-

Au-dessus du public s’éleve avec orguell ;
1 2

Par I'Institut enfin qui me tend un fauteul,

» Je jure que, bravant la fortune contraire ,

e
=

Je cesse des ce jnur un jeﬁue trop austere.

» Qu’a sa table Mondor se prépare a me vour;
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L’on vous introduira, Le vigilant portier

A ces mots se rendort; mais sa femme indiscrete
Par un coup de siffiet annonce le poéte.
Malheureux Olympis ! tu palis de frayeur.

Ce fatal instrument a déchiré ton cceur;
O triste souvenir! Tu crois que le parterre ,

Qui toujours a tes veeux s'est montré si contraire,,
Au son de ses sifflets te poursuit en ces lieux !
Mais un nuage obscur déja couyre ses yeux !

Il chancelle ; bientot ses membres s’engourdissent,
Sa force 'abandonne , et ses genoux fléchissent ; '

Au pied de I'escalier, sans chaleur et sans voix,

11 tombe... I1 tombe , hélas ! pour la derniére fois..

Plaignons son sort; mais vous que le ciel secoura

Veut bien initier aux douceurs de la table ,
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CHANT TROISIEME.

INGENIE‘U:‘{ enfans des bords de la Garonne ,

Venez, que sur vos fronts je tresse une couronne..
T J

Votre gloire, il est vrai, remplissant 'univers,

N’attend pas , pour briller, le secours de mes ver:

Deés long-temps vous savez , sur la scéne comiquu

Faire rire aux éclats le plus mélancolique.

YV os mensonges fameux, vos combats, vos bons mo:

Et surtout vos bons tours , impot mis sur les sots ,.

? ]
Remplissent vingt recueils, ceuyres récréatives,

De la gaité gasconne immortelles archives.

En quol pourroient mes yers accroitre un tel reno:
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58 L’ART DE DINER

A ses fades bons mots, & ses grossiers lazzis ,
Accorde, pour lui plaire, un aimable souris.

Deés qu’il ouyre la bouche , applaudisle d’avance,
Et, s’ll ne parle pas, admire son silence.

De ce manége adroit le succes est certain ;

fondor, se rengorgeant , t'invite pour demain.

Mais si des préjugés la voix se fait entendre,
Au réle de flatteur si tu crains de descendre,
Retourne, philosophe , en ton sale grenier ;
Avec les rats voisins partage un mets grﬂssicr,
Et, pour le juste prix de ton noble courage,

Mange avec dignité ton pain et ton fromage.

Tu reyiens ; je poursuis mes utiles legons.

Tous ces vains préjugés sont de vieilles chansons ;;
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Un cuisinier artiste, expert en son métier ;
Des mets les plus friands sa table étoit fournie ;
Horace bien repu s’écrioit : Quel génie!

Ce que chez lu surtout il trouvoit de divin,
Crois-moi, ce n’étoit pas ses aicux, mais son vin..
Sans cet heureux nectar qu’a grands flots il fit bo
Mécene auroit perdu tous ses droits a la -gloire.
Des poétes a jeun les muses aux abois,

Alors , pour le chanter n’auroient plus eu de von
Plus de vers, plus d’encens; & des tables nouvellé

Horace etit récité ses odes immortelles.

Aun-dessus de Mécene éleve ce traitant
Dont le rare mérite est en argent comptant.
Tu peux méme au besoin le proclamer Auguste,.

Et la comparaison lui paroitra fort juste!
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Que ton esi:»rit fertile en prose comme en vers
Célebre ses vertus et ses talens divers.
Que de son nom gravé les lettres majuscules
D’un brillant frontispice ornent tes opuscules,
' Et qu'un pompeux éloge offre & sa vamté

I’avant-gout sayourcux de I'immortalité.

Peut-étre voudra-t-il enlever cette crasse

Qui d'une crotute épaisse enveloppe sa race.
Caresse cette idée, et, dHosier 4 la main
Dénature a I'instant quelque vieux parchemin.
A ses yeux ébleuis exhume avec adresse
Ecrits en vieux gaulois, ses titres de noblesse;
Et nourrissant I'orgueil d’un rustre ambitieux ,

Pour prix de ses diners donne-lui des aieux.

Is tenoient autrefois un rang considérable,
o ¥¥
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L’un d’eux par Pharamond fut nommé connétable:
A la chambre des pairs ils étoient tous assis
Aupres des Mortemars et des Montmorencis.

Dans mille endroitsdivers, nos plus vieilles chroni
Racontent leurs exploits en termes magnifiques;
Mais, sous Philippe-Auguste , une ntrigue de cour
Les forcant de quitter ce perfide séjour,

Ces nobles exilés, amis de la nature,

Allerent de leurs champs contempler la ?erdure.,,
Et, depuis, renongant a de tristes honneurs ,
Nouveaux Cincinnatus, dégoutés des grandeurs,
1Is ont laissé dormir leur glowre héréditaire

Et, par philosophie, ont labouré la terre.

Le sot! il croira tout; mais , pour mieux réussir,

1l est d’heurcux instans qu'il faut sayolr choisir,
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EN VILLE. 63

Ne va point dés I'abord, en entrant sur la scene,
Crier & ce nigaud : Vous étes un Mécene.

Attends que, des bu;reurs menacant la raison,
Le petillant Ai bouillonne en sa prison ,

Et, prompt 4 terminer ses folatres conquétes,,
Fasse, avec son bouchon, sauter toutes les tétes.
Alors tu peux tout dire ; alors tout est souffert :

Tel doute a I'entremets, qui croit tout au dessert.

Il est enfin venu le moment favorable
De payer ton écot par un couplet aimable;
Que notre financiere en soit Funique objet:

Ou pourrois-tu trouver un plus digne sujet ?

Dirai-je par quel art tes vers sauront lui plaire ?

Ton intérét exage; 1l faut le satisfaire,
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De Boileau suranné dédaigne les avis;

Des préceptes nouveaux de nos jours sont.suiyis.
Ne dis rien comme un autre.... Offres-tu cette rose
Qui toujours, pour la rime, est fraichement éclose?
Dans un couplet galant étale ce jargon

Qui charme, qui rayit nos femmes du hon ton.

« Madame , diras-lu, je vous rends a yous-méme.
Ce qui ne s’entend pas, voila ce que I'on aime.
Un style entortillé cause certain plaisir

Qu’on ne définit pas, qu’on ne peut que sentir.
Ah! que le naturel est une horrible chose !

Je le hais a Fexces. Je veux que sur la rose

Tou esprit bien tendu fasse cent calembours
Qu’on n’entendra jamais , qu’on redira toujours ,
Qu’enfin ton nom fameux, jusqu’au rivage sombr:

D’un célebre marquis aille importuner 'ombre.
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IV'ose encore aspirer a 'honneur d’étre obscur ;

Qui, dans leurs froids écrits qu’a dictés la nature ,.
Ne nous mettent jamais I'esprit a la torture,
Et n’ont recu du ciel, avare en ses présens,

’ . g e
Qu'un sublime génie et beaucoup de bon sens.
Que Demoustier soit done ta lecture ordmnaire ;
C’est avoir profité que de savorr sy plaire.
Son talent cependant commenceit a foiblir,
Parfois au naturel 1l sembloit revenir.
Il n’est plus, et lamort a propos vint le prendre;:
Car ses lecteurs surpris commencoient a I'entend!

!

Nais si, comme ton cceur , ton esprit simple et pur

Dégonté des rébus que tout Paris admire,
51, pour ¢tre compris, tu crois qu'il faille éerire,,

1l est des lieux communs, et cependant fort heaus
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Qui, depuis deuxmilleans, semblent toujours nouveaux s
Le T'résordes Boudoirsetl’ Almanach des Grdces,
Vingt autres almanachs qui marchent sur leurs traces,
A ta muse novice offrent des vers heureux
Dont tu peux enrichir 1es couplets amourenx.
Dans ces recueils ot Part embellit toute chose,
Chaque objet sapplaudit de sa métamorphose.
Le plus hideux visage et le plus rebutant
S’y transforme soudain en un astre ¢clatant.
Un poéte, oubliant qu’elle est borgne et boiteuse,
Sous le nom de Philis chante sa ravaudeuse ;
Ses yeux vifs et pergans lancent des traits vainqueurs
Qui commandent 'amour et captivent les cocurs.
Séduisante sans art, et belle sans parure,
Elle a de Vénus méme emprunté la ceinture.

- Aux chaleurs de I'été, sous un soleil brilant,
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~ Va-t-clle pour cing sols, dans un bain dégoitant,,

‘Laver un corps crasseux et des appas immondes,

(’est encore Vénus sortant du sein des ondes.
Mais quoi! de mes legons je te vois révolté?
Diviniser des sots ouirage ta fierté.

Je n’ajoute qu’'un mot; mais ce mot en vaut mille
Flatter est le seul art d’aller diner en ville.
¢! n’avons-nous pas vu des poétes penseurs,
De ma triste patrie ardens réformateurs,

.De ces grands qu’ils trouyolent si yains, s mépris
Philosophes gourmands, environner les tables?
Aux abus du pouvoir ils vouloient mettre un fre
La dignité de 'homme étoit leur seul refrain.
Cependant, a Paffiit des meilleures cuisines ,

Ils savoient adoucir leurs farouches doctrines, -

Et, pour de bons diners vendant leur Apollon,
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CHANT QUATRIEME.

P.&ﬂ d’insolens laquais , au regard effronté;
L’honnéte parasite est souvent insulté.

On diroit que le ciel tout expres les fit naitre

Pour tourmenter les gens qui dinent chez leur mai
Mais surtout d’un auteur la mine leur déplait.
Chaque morceau qu’il mange est un vol qu’il leur £
Aussi cette canaille & ’envi le brocarde ;
T'rontin,, d’un air moqueur, en passant , le regardé
Les autres de le voir paraissent ¢tonnés;

Jusqu’au petit jokei qui vient lul rire au nez;
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Enfin le chien Griffon, instruit par leur malice ,
Aboie a son approche et le mort a la cuisse.
Vainement sous les yeux d’un maitre respecté,
Tu te crois a I'abri de leur malignité :
Ce valet, & ton air, qui te juge poéte,
D’un ris mal étouffé poufle sous sa servietie;
Servir un pauvre auteur révolte sa fierté ;
Il insulte tout bas & ta voracité.
Demandes-tu d'un plat ? 11 fait la sourde oreille ;
En place de gigot Uapporte de I'oseille;
Ou bien, ldrsqu’un morceau, non sans peine obtenu,
Flatte ton appétit trop long-temps retenu,
Ecartant avec art ton avide fourchette,
Le traitre I'escamotte en te changeant d’assiette :

Etrangles=tu de soif? Tl te donne du pain ;

(’est du pain qu’il te faut, il te verse du yin.
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Henreux , si quelquefois, pour combler ta détresse
Le drole, adroitement feignant la maladresse ,
Sur ton unique habit, passe-port chez les sots,
D’un jus gras et brilant n’épanche pas les flots.
Etouffe, quoi qu’il fasse , une rage impuissante
Ménage des valets la race malfaisante ;

1] faut songer a tout : qui sait si, quelque jour,
Ce laquais devenu maitre et riche & son tour,

- De I'hétel de Mondor faisant méme I'emplette,
Ne voudra pas encor hériter du poéte,

Et, pour prix d’un affront patiemment souffert ,.
Ne viendra pas Uoffrir & sa table un couvert?
Digére , en attendant , ses gentilles malices;

Fais plus : avec douceur offre-lui tes services.

11 ne sait pas écrire : & 'instant que ta main

Trace sous sa dictée une épitre a Germain ,
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Un poulet & Nérine, un état des empletes ,

Qu’avec un fort grand gain pour son maitre il a faites;
Pour Marton, s'il le faut , fais-lui quelques couplets.
Je te I'ai déja dit : ménage les valets.

Il en est un surtout qui, par son ministere,

Peut étre & tes desseins favorable ou contraire.

(est celui qui, gardant le seuil de Ia maison,
Attentif au marteau, tient en main le cordon,

Voit quiconque entre ou sort , en passant I'interroge ,
Et pour les visitans tient registre en sa loge.

Ah! crains de lui déplaire ; il te diroit toujours :

« Tls sont & la campagne allés passer deux jours; »
Oubien: «ilssont en ville,, ou: 'on n’est pasvisible. »
Gagne donc de T’hétel ce Cerbére inflexible :

.,Ses enfans sont hideux, sales et contrefaits;

Y

Vante leur propreté, leur bon air, leur teint frais :

3
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Badine avec son chien; sur le dos de sa chatte
Passe de temps en temps une main délicate,
Pour sa femme surtout de respect sois pétri :
Elle régne 2 la porte et mene son mari.

Elle est vaine , méchante et communicative;
Qu’en apparence au moins son babil te captive ;
Ecoute sans ennui ses éternels caquets

Sur elle et son époux, le frotteur, les laquais;

Sur Monsieur, sur Madame et sur leur Demoisell
Sur 'ancienne soubrette ou bien sur la nouvelle,,
Sur les voisins enfin. La loge d’un portier

Est le yrai tribunal ou se juge un quartier.

Mais, plus puissant encore, un autre personnage
Demande tes respects, a droit a ton hommage s

C’est Marton ; la liyrée obéit 4 sa voix &
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Et, leur ouyrant le soir une porte secréte,

-6 I’ART DE DINER
Soubrette n’eut jamais d’aussi rares talens ;

C’cst elle qui remet les poulets aux galans;

Leur fait voir sa maitresse ailleurs qu’a sa toilette.
Enfin , gontant le fruit de mes sages avis,

Tous les jours chez Mondor je vois ton couvert mis
Tu l'égnes en ces lieux ; sa table est ton empire.
Présent, 1l te caresse ; absent, il te désire. -
Admirant ton esprit, sa femme , chaque soir,
Pour te lire ses vers, t'appelle en son boudoir,

Te soumet ses romans, effro1 de son libraire ,

Et méme avec bonté te permet de les faire.

Tout change : le jokel, moins vif et moins bouffon,
Daigne parfois répondre a ton salut profond;
D’un regard dédaigneux , 'antichambre en silen

Meins prodigue d’aﬂ:runls, adoucit I'insolence.
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Avoit, en s’amusant , soit bonheur, soit adresse,
Gagnd des millions & la hausse, & la baisse.

De ce profit honteux 1l usoit noblement,

Mangeoit comme un glouton et pensoit sobrement.

Cet heureux financier, enfant de la nature,

Ltoit fort ¢tranger a la hittérature ;

11 violoit la langue en tous ses plats discours,

Et dans nos bons journaux ne lisoit que le cours ;
Mais , labourse fermée,, il ne savoit que faire;

A sa table du moins il vouloit se distraire

Et, pour chasser I'ennui qui galoppe les sots,

A nos mauvais auteurs servoit de bons morceaux.
Il invitoit, sans choix, ce fretin du Parnasse,

Qui, pour un bon diner, offre une dédicace,

Ces écrivains féconds que I'on n’a jamais lus,
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Ce morceau savourcux, si cher aux amateurs,
Mais que ne connoit pas le peuple des mangeurs.
Le champagne pour lui recommengoit sa ronde,

Et Bordeaux I'abreuvoit de sa liqueur féconde.

Helas! ces jours heureux , et trop tit éclipsés,
Par des jours de douleur se yirent remplacés.
A pene sur la place un sinistre murmure
Eut-1l de Flondor flétr1 la signature,

Et, du fatal bilan lugubre avant-coureur,
Aux piles créanciers annoncé leur malheur,
Que 'on vit a l'instant les muses mercenaires
En foule se presser aux tables étrangeres,

it, fideles a I'or, mais non pas a I'honneur,

A de nouveaux traitans se yendre sans pudeur.

Tels ces oiseaux frileux , sitét que la nature
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82 I’ART DE DINER
» L'infortune a des droits sur un cceur généreux.

» Mo seul adoucirai ses peines, ses alarmes ;

» Aux larmes qu'il répand je mélerar mes larmes,

» Les pleurs quel’on confond paroissent moins ame
e :

» J’a1 joui de ses biens, partageons ses revers.

|- » Fuyez, amis trompeurs; allez , froupe importune

] » D’un traitant plus heureux adorer la fortune.

\ » L'mtérét vous prescrit cette mfidélité ;

» Moi, je suis le conseil que I'honneur m’a dicté,
» Et, tant que Flordor conseryera sa table,

» Il verra qu’il lui reste un ami véritable,

» Un de ces amis stirs , si rares aujourd’hui :
» Out, jusqu’au dernier jour, je dinerai chez lui. »
Fidele & ce serment, Damon eut le courage

D’y manger plus souvent, d'y manger davantage. .

= e

On vanta son bon ceeur, sa sensibilité ;



EN VILLE. 83
Le irait étoit nouveau; partout il fut cité.
1l devint le sujet d’'un drame sans malice
Qui balanga deux jours le succes de Jocrisse ,
Deux jours entiers la piece attira tout Paris,
Et méme les ﬂ:ranquiers en furent attendris.
Du sensible Damon I'ime compatissante
Se livra tout entiére a4 I'amitié souflrante :
Le matin il voloit chez son cher Floridor,
Et le soir, a souper, on I'y trouyoit encor.
Tendre consolateur, eonvive inébranlable,

11 partagea toujours ses malheurs et sa table.

Mais quand des créanciers I'msolente clameur,
Jusques sur la cuisine étendant sa fureur,
De vingt fourneaux briilans vint éteindre la flime :

 « Ah! ce dernier malheur doit accabler mon ame ;
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» Fuyons, dit-il, fuyons; mes soins sont superflus :
» Commentyiyre en ceslicux puisqu’onn’ydine pl
Il dit, et décampa.... Banquiers, gens de finance,
Courtiers et cordons bleus de la banque de Franc
Chacun voulut I'ayoir.... Mais par honneur guidi
11 soutint constamment son noble procédé.
Toujours de Floridor 1l vantoit le ménite ;
Soupirant, I'ceil humide , excusoit sa faillite.
Contre ses faux amis 1l s'indignoit encor,

Sans cesse 1l Pappeloit : Ce pauvre Floridor;
Et, par un de ces traits qu’un t-:ueur sensible mspi

Une fois a sa porte 1l vint se faire écrire.

C’est ainsi que ma muse égayoit ses loisirs ,
Lorsque deux Champenois *°, consultant nos pla

Démentoient leur pays par des Letires aimables. .
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8 L'ART DE DINER EN VILLE.
Nos Champenois du ciel ont regu 'heureux don
D’amuser, de conyaincre, et de plaire et dinstrail

Le parti le plus sage est celui de les lire.

FIN DU QUATRII"IME ET DERNIER CHANT.
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dans 'endroit le plus ¢levé de Paris , afin , disoient ses
ennemis , de micux décounvrir la fumde des meilleures

e e R Sl -

cuisines. Comme il recevoit souvent denx ou trois invi-

tations pour le méme jour, craignant d’en manquer une
seule, il fut obligé d’acheter un cheval , qui ¢toit ton-

rr—g_ ——iT

: jours nourri aux frais de ceux qui invitoient son maitre.
Admis chez toutes les personnes de qualité , Mont-

b

maur les amunsoit par ses ingénienses reparties. Aussi

disoit-il souvent : QJu'on me fournisse les viandes , je

i

Journirat le sel. 1l le rélmmluit 4 pleines mains aux

.

tables on il se trouvoit ; mais ¢'étoit surtout aux mauvais
poétes qu'il en vouloit. Un jour, chez M. de Mesmes,

g
1

un rimeur détestable vantoit beaucoup des vers gu’il
avoit composés en 'honneur d'un lapin. Ce lapin-la
n'est pas de garenne , lui cria brusquement Montmaur,
servez-en d'un autre. 1l dinoit chez M. le chancelier

Séguier : en desservant, on laissa tomber du bouillon
i sur Ini : il dit, en regardant le chancelier , qu’il soup-
connoit étre antenr de cette plaisanterie : Summum
us, summa injuria. Jeu de mots fort ingénieux pounr
ceux qui entendent le latin.

Un domestique s’amnsant 4 lui vetirer son assiette,
sans lui laisser le temps de manger une aile de poulet

i " gu’on venoit de lui servir, il lui donna sur la main un
' coup do manche de son couteau, en lui disant : Appre-
nez a lire, mon ami , el ne prenez pas les ailes (L)

pour des os (O).
Les convives bavards Iui €toientinsupportables. Etant

i . Sr—
= . =
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n jour & table avec plusicurs personnes qui parloient
art haut, et ne s'arrétoient jamais: f£h ! messieurs, leur
it-il, un pew de silence, on ne sait ce qu'on mange.

Quelqu’an ayaut dit que les médecins grees sonte-

oient qu'il falloit diner légérement, mais manger da-
antage & souper, et que les Arabes, au contraire ,
royoient qu’il falloit faire un léger sonper, mais un

n diner : I} bien! dit Montmaur, je dinerai avee

es Arabes, et je souperai avec les Grees.

Un avocat , fils d'un huissier , résolut de le mortificr
en dinant chez le président de Mesmies. Il convint avee
d’autres convives de ne point le laisser parler : ils de-
voieut se relever les uns les autres ; et dés que I'un an-
voit acheve de parler, un autre devoit prendre la parole.
Montmaur arrive ; I'avocat crie : Guerre ! guerre! —
Monsieur, lui dit notre professeur , vous dégénérez, car
| votre pére a crié toute sa vie : Paix-li! paiz-la! La=
| vocat futsi déconcerté, qu'il ne put dire un mot de tout
Ie diner.

On pourroit faire un joli recaeil intitnlé: Montmau-

riana. On mettroit en téte un abrégé de la vie de cet
' homme vraiment illustre , et ce petit volume seroit le

breviaire de tous les antenrs qui vont diner en ville.
* PAGE 27, VERS 14.

Toi qui fis d’Alembert et d'autres bons ouvrages,
Bienfaisante Tencin.

D’ Alembert ¢roit fils de madame de Tencin et da che-

-
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valier Destouchies; il fut exposé sur lesmarches de I'église |
de St.-Jean-le-Rond, et recueilli par une panvre vitriére,
qui lui donna tous les soins d'une mére tendre. On rap-
porte que madame de Tencin, lorsque les talens de ce

fils commencirent i jeter (Im:]qn\:t:lat , voulut se faire
connoitre i lui , et que le jeune géométre , -pcu sensible
a cette marque tardive et ¢quivoque d’amounr maternel
répondit : Je ne connais qu'une mérve , c'est la vitriére.
« J'aime & croire, dit M. Auger, auteor d'ane excel-
» lente Notice sur madame de Tencin, ) aime ) croive
» ¢ue, dans celte occasion , son ceeur se reprocha bien
» vivement d'avoir sacrifié le plus doux et le plus natn-
» rel des devoirs au soin d'une réputation qu’elle avoit
» déjh fortement compromise. »

Sa maison ctoit le rendez-vons des savans et des gens
de lettres. Fontenclle et Montesquien €toient les per-
sonnages les plus assidus de sa société. « On ne pouvoit,
» dit Duclos , avoir plus d’esprit, et elle avoit toujours
» celui de la personne & qui elle avoit aflaire. » Donée
de beancoup de finesse ev de vivacité, entourée con-
tinuellement d’hommes aimables et spirituels , il n'¢toit
pas possible qu'il ne lui échappdt, soit des mots pi-
(_I[IJHI‘.IS, soit de ces traits d’observation ou de sentiment
qu'on rencontre si sonvent dans ses ouvrages. Les
gens d'esprit, disoit-clle, jfont beaucoup de fautes en
conduite , parce qu'ils ne croient jamais le monde
assez béte , aussi béte qu’irf l'est. Elle disoit un jone
& Fontenelle, en lui posant la main sur le coeur : Ce







93 NOTES.

4 PAGE 31, VERS 1.
Dans des temps plus heureux on treuvoit a Paris.

Madame de Lambert donnoit & diner aunx gens de
lettres wous les mardis. Ces mardis sont devenus cé-
lébres par les lettves de Lamotte et de madame la du-
chesse du Maine. Lamotte avoit éerit A cette princesse ,
apn nom du mardi ; la dochesse du Maine Ini ré-

pondit :

« O mardi respectable ! mardi imposant! mardi plus
» redoutable pour moi que tons les antres jours de la
» semaine ! mardi qui avez servi tant de fois au triomphe
» des Fontenelle, des Lamotte , des Maivan, des Mont-
» gault! mardi auquel est introduit I'aimable abbé de
» Bragelonne, et, pour dire encore plus, mardi ol
» preside madame de Lambert! je recois avec une
» extréme reconnoissance la lettre que vous avez e

» la hont¢ de m’éerire; vous changez ma crainte en
» amour, et je vous trouve plus aimable que tous les
» mardis gras les plus charmans ; mais il me manque
» encore quelque chose, c'est d'étre recue & votre au-

' » guste sénat. Yous voulez m’en exclare en ¢ualit¢ de
» princesse; mais ne pourrois-je pas y étre admise en
» qualité de bergire? Ce seroit alors que je pourrois
» dire que le mardi est le plus beau jour de ma yie. »
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mardi ‘n’ayant pas ét¢ de I'avis de leur présidente sn:
une question qu on agitoit, clle feignit d’en éire piquée,
et dit gqu'elle ne se tenoit pas pour battue, et qu'elle
porteroit la question & son mercredi , qui , ajouta-t-clle ,
valoit mieux que son mardi. On ne fit que sourire
de cette prcférence, et personne n'en fut blessé. Mais ,
Madame, dit avec finesse M, de Mairan, oseriez-vous
bien dire a votre mercredi qu'il ne vaut pas votre
mardi ?

Aprés la mort de madame de Lambert, les convives
se rcunivent chez madame de Tencin, et ce fut chez
cette derniére que Marmontel les rencontra. « Il y avoit
li, dit-il , trop d'esprit pour moi. Je m’apercus qu'on
y arrivoit prépare & jouer son rdle , et que 'envie d'en-
irer en scene n'_w,' laissoit pas lunjnurs A la conversation
la liberté de suivre son cours facile et naturel. Cetoit &
qui saisiroit le plus vite, et comme & la volée, le mo-
ment de placer son mot, son conte, son anccdote, sa
maxime ou son trait leger el piguant ; et pour amener
I'd-propos, on le tiroit quelquefois d’an peu loin. Dans
Mavivaux , l'impatience de faire prenve de finesse et
de sagacité percoit visihlement. Montesquicu, avee
plus de calme , attendoit gue la balle vint & lui, mais
il l'attendoit. Maivan guettoit occasion. Astruc ne dai-
gnoit pas l'atiendre, Fontenelle seul la laissoit venir
sans la chercher. »

Vous n'aimez pas, dit madame de Tencin & Mar-
montel, ees asserublées de beaux-esprits ; leur presence



NOTES. 05
vous intimide : eh bien! venez causer avec moi dans
ma solitude,

C’est dans cette solitnde qne madame de Tencin lui
donna des conseils si importans , que je me crois obligé
de les transcrive ici. Ils intéressent tous les hommes de

lettres.

« Malheur , lui dit-elle, 4 qui attend tont de sa
plume. Rien de plos casuel. L'homme qui fait des
souliers est stir de son salaive. L'homme gqumi fait un
livre ou une tragédie , n’est jamais sfir de rien.

» Faites-vous plutdt des amies que des amis; car, au
moyen des femmes, on' fait tout ce qu'on veut des
hommes. Et puis ils sont, les uns trop dissipes, les
autres trop préoccupes de leurs intéréts personnels, pour
ne pas negliger les autres; au lica que les feromes y
pensent, ne flit-ce que par oisiveté, Parlez ce soir a
votre amie de quelgn’aflaire qui vous touche ; demain ,
A son rouet, & sa tapisserie , vous la trouverez y révant,
cherchant dans sa téte le moyen de vous y servir. Mais
de celle que vous croirez pouvoir yous étre utile, gar-
dez-vous bien d’étre autre chose que l'ami ; car, entre
amans , des qu’il survient des noages, des brouilleries ,
des ruptures , tout est perdn. Soyez done aupres d'elle
assida , complaisant , galunt méme , si vous voulez,
mais rien de plus, entendez-vous? »

~ Ces conseils sont d'antant plus précieux, u'ils sor-
tent de la bouche d'une fewume viellie dans lintrigoe,
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* pAGE 31, vERs 5.

Geoffrin les accueilloil. . . . . .

Du vivant de madame de Tencin, madame Geof=
frin alloit souvent la voir. La vicille rusce pénétroit
st bien le mouf de ses visites, qu'elle disoit 4 ses con-
vives : Savez-vous ce que la Geoffrin vient faire ici ?
Iille vient voir ce qlelle pourra recueillir de mon in-
ventaire. En eflet, & sa mort , dit Marmontel , une
partie de sa société passa dans la socicté nouvelle. Mais .
celle-ci ne se horna pas & cette petite colonie; assez ri--
che pour faire de sa maison le rendez-vous des lettres et
des arts , et voyant que c'ctoit pour elle un moyen de:
se donner dans sa vieillesse nne amusante société et une »
existence honorable , madame Geoffrin avoit fondé chez:
elle deux diners: I'un, le lundi, pour les artistes ; lan--
tre , le mereredi, pour les gens de lettres. C'éroit un ca-
ractére singulier que le sicn, et difficile & saisir et &'
peindre, parce qu'il ¢toit tout en demi-teintes, en demi-
nuances , bien dccideé pourtant, mais sans aucun de ces
traits marquans par ol le natarel se distingne et se dé-
finit. Elle ¢toit bonne , mais pen sensible ; bienfaisante,
mais sans aucun des charmes de la bienveillance; im-
patiente de secourir les malheureux , mais sans les voir,
de penr d'en éire émuc ; sure et fidéle amie et méme
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officiense, mais timide, inquiéte en servant ses amis ,
dans la crainte de compromettre oun son crédit ou son
repos. Elle ctoit simple davs ses gotits, dans ses véie-
mens , dans ses meunbles, mais recherchde dans sa sim-
plicité, ayant , jusqu’au raflinement, les delicatesses du
; modeste
dans son maintien , dans ses mani¢res, mais avec un

luxe , mais rien de son cclat ni de ses vanités

fond de fierté et méme un pen de vaine gloive.

Pour éire bien avec le ciel, 'sans étre mal avec son
monde , elle s’¢toit fait une espéce de dévotion clandes-
tine ; elle alloit & la messe comme on va en honne for-
tune. Elle avoit un appartement dans un couvent de
religieuses et une tribune a I'église des Capucins, avee
autant de mystére que les fernmes galantes de ce temps-
14 avoient des petites maisons.

Elle éerivoit purement, simplement et d'un style
~clair et concis, mais en femme qui avoit été mal ¢le-
vée et qui s'en vantoit. Un abbé italien étant venu lui
offrir la dedicace d'une grammaire italienne et francaise:
A moi, monsieur, lui dit-elle , la dédicace d'une gram-
maire | @ moi qui ne sais pas seulement Uorthographe !
C'croitla pure vérité. Son vrai talent étoit celui de bien
conter ; elle y excelloit, et volontiers elle en faisoit
usage pour ¢gayer la table, mais sans appréts, sans
art et sans prétention , seulement pour donner 'exem-
ple ; car des moyens qu'elle avoit de rendre sa socicté
~agréable , elle n'en négligeoit aucun.

¥
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93 NOTES.
®pacE 31, vERS 6.
Qui voulul réunir les bétes de Tencin.

Madame de Tencin appeloit ses Létes les gens de
lettres de sa socicte. Un jour elle invita un grand sei-
gncor b diner avee sa ménogerie, C'eloit une plaisanterie,
une contre-verité obligeante, On sent bien que le nom
de Léte donnc & Fontenelle n'croit gu'une maniére un

peu moins cowmune de l'appeler un homme d’esprit.

7 PAGE 31, VERS IT.

Une aulre déité, la tendre Lespinasse.
I
« A propos de Grices, dit Marmontel dans ses me-
» moires , parlons de celle qui en avoit tons les dons
» duns l'esprit et dans le langage, ct qui ¢loit la seule
» femme que madame Geoflvin efft admise & son diner
» des gens de lettres; ¢'éloit I'smie de d'Alembert,
» mademoiselle Lespinasse , étlonnant compose de bicn-
» s¢ance, de raison, de sagesse, avec la téte la plus
» vive, I'dme la plus ardente , 'imagination la plus in-
» flammable qui ait existé depuis Sapho. Ce fen qui
» cirenloit duns ses veines et dans ses nerfs, et qui don-
» noit & son esprit tant d’activité, de brillant et de
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» jetde sortir de la médioerité oir elle craignoit de res-
» ter. Il lui parut possible que dans le nombre de ses
» amis, et méme des plus distingués , quelqu’un fit
» assez epris d’clle pour vouloir I'épounser. Cette ambi-
» tieuse espérance, plus d'une fois wompée , ne la re-
» butoit point; elle changeoit d’objet, tonjours plus exal-
» tée et si vive qu'on 'auroit prise pour I'enivrement
» de 'amour. Par exemple , elle fut un temps si éper-
» dument éprise de ce qu'elle appeloit I'béroisme et
» le génie de Guibert: que dans l'art militaire et le
» talent d’écrire elle ne voyoit rien de comparable &
» lui. Celui-la, cependant, Ini échappa comme les
» autres; alors ce fut a la cooqueéte da marquis de
» Mora, jeune Espagnol , d'une haute naissance , qu’elle
1 crut pouyoir aspirer. »

% pAGE 32, VERs 8.

Vous dinicz anjourd’hui chez la Popeliniére.

M. de la Popeliniére n’¢toit pas le plus riche finan-
cier de son temps, mais il en €loit le plus générenx.
Marmontel , admis dans sa société, y rencontra les
artistes les plus célébres , Rameau , Latour, Carle Van-
loo , ete. C'étoit avec de tels hotes que M. de la Pope-
lini¢re aimoit i se distraire de ses chagrins domestiques.
Peu de maris en ont éprouvé d’aussi cuisans. « Vivons
ensemble , disoit-il & Marmontel , et laissez-la , croyez-
moi, ce monde qui vous a s¢duit comme il m'avoit s¢-
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duit moi-méme. Qu’en attendez-vous? des protectents
Ah ! si vous saviez comme tous ces gens-la protigent?
Delafortane! eh! n’en ai-je pas assez pour nous denx !
Je n’ai point d'enfans, et, grices au ciel, je n'en aurai
jamais. Soyez tranquille et ne nous quittons pas ; car je
sens tous les jours que vous m'étes plus nécessaire, »

Jamais, suivant Marmontel, jamais bonrgeois n’a
mieux vécu en prince, et les princes venoient jouir de
ses plaisirs. A son thédtre, car il en avoit un, on ne
jouoit que des comédies de sa facon , et dont les actenrs
€toient pris dans sa société. Ces comedies ctoient d'assez
bon gofit et assez bien éerites pour qu'il n'y elit pas une
complaisance excessive a les applaundir. Le succés en
¢roit d'autant plas assuré¢, que le spectacle croit toujours
suivi d'un souper splendide.

9 pAGE 75, vERs 8.
Moins altier, mais plus sage, un poéte autrefois.

C'est Dufresny. Le Sage, dans son Diable Boitenx ,
fait allusion & ce mariage : « Je veux envoyer, dit-il,
» aux Petites-Maisons un vieux garcon de bonne fa-
» mille, lequel n'a pas platdt un ducat, qu'il le dé-
» pense, ctqui, ne pouvant se passer d'espéces, est
» capable de tout faire pour en avoir. Il y a quinze
» jours que sa blanchisseuse, & qui il devoit trente pis-
» toles, vint les lui demander, en disant qu’clle en avoit
» besoin pour se mavier & un valet de chambre qui la



102 NOTES.

» recherchoit : 7w as donc d'autre argent, lui dit-il ;
» carou est le valet de chambre qui voudroit devenir
» ton mari pour trente pistoles ?— Hé mais, réponlit-
» elle, j'ai encore outre cela deur cents ducats. —
» Deux cents Jducats ! répliqua-t-il  avee émotion.
» Peste! tun'as qu'a me les donner a moi, je Uépouse
» et nous voila quitte a quitte; et la blanchisscuse est
» devenue sa femuwme. »

Dufresny passoit pour petit-fils de Henri 1v.
10 paGE 84, VERs 14.

Lorsque deux Champenois.

Dans l'origine , nous me connoissions «qu’un seul
Champenois ; mais, aprés de pénibles recherches, nons
sommes parvenus 4 decouvrir quil en existoit un se-
coud. Le public, quise contente de s'instruire et de
s’amuscr en lisant leurs Lettres mordantes, s'embarrasse
fort peu de cette découverte; mais elle sera wés-nule a
tous les savans qui s'occupent de @listoire liticraire, et
notamment 4 M. Barbier, anteur du Dictionnaive des
Anonymes et Pscudonymes.

P. 8. Au moment oli nons ¢crivons cette note, nn
troisi¢me Cﬁﬂmpunuis s¢ présente dans l'aréne et vient
de publier, & Chdlons, un supplément anx Lettres pu-
Llies a Pauis.

FIN DES NOTES.
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medien ou a un gladiateur. Yous serez im-
mortels ; mais commencez d’abord par mourir

de faim... Yoila la destince des poétes.

Il semble que, de tous les genres de poésie,
I'épopée soit celui qui rapporte le moins. Le
Tasse se trouva réduit a un tel élat de dénd-
ment qu’il fut obligé d’emprunter un petit écu
pour vivre une semaine ; il alla tout couvert
de haillons, depuis Ferrare jusqu’a Sorrento,
dauns le royaume de Naples, pour y visiler une
sceur qui y demeuroit, et, si I’'on en croit Yol-
taire, il n’en oblint aucun secours. Ce poéle
fait allusion a sa pauvreté dans un joli sonnet
qu'il adresse a sa chatte , en la priant de lm

A T I
préler 'éclat de ses yeux :

MNon avendo candcle per iserivere i suoi versi,
nayant point de chandelle pour écrire ses

vers. — 11 est vrai que, le lendemain du jour
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Sébastien , a la cour duquel il éloit obligé de
paroitre tous les jours. — Le soir, il envoyoit
un esclave mendier de porte en porte. Cet
esclave , plus sensible que les compatriotes de
ce poéle illustre, Pavoit suivi a son retour
des Indes et ne voulut jamais I'abandonner.
Le Camoéns mourut, si I'on en croit quel-
ques ecrivains, dans un hopital ou ses pro-
tecteurs eurent la bonté de le faire transporter.
La générosité et 'admiration de ses conci-
toyens éclaterent apres sa mort. On mit cette
épitaphe sur son tombeau : Ci-git Louis Ca-

moeéns , le prince des poctes de son temps.

Cervanies vécut dans I'indigence. Ses pre-
miers essais ne 'empécherent pas d’étre valet
de chambre du cardinal Aquaviva. Ses comé-
dies, qui eurent le plus grand succes, son ad-

mirable Don-Quichotte, ne purent le tirer de
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la misere. La cour, ou son mérite étoit bien
connu , ne fit rien pour lui. On rapporte que
Philippe 111, étant un jour sur un balcon de
son palais, apercut un éludiant qui lisoit un
livre avec la plus grande attention, et qui de
temps en temps interrompoit sa lecture pour
se frapper le front avec des signes extraordi-
naires de plaisir. « Ce jeune homme , dit-il, a
perdu la téte, ou il it Don-Quichotte ». Aussi-
tot les courtisans coururent vers I'éludiant
pour savoir quel livre 1l lisoit, et trouverent
que la conjecture du roi éloit juste. C’étoit
sans doute un ¢loge bien flatteur pour Cer-
vantes , mais 1l ne fut suivi d’aucun bienfait;
et celui qui en étoit I'objet mourut paayre

commme 1l avoit vécu.

Arioste se plaint souyent de sa pauvrelé

dans ses satires. Il occupoit une maison tres-

~
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petite. Ses amis lui demandant pourquoi, aprés
avoir décrit dans son Roland tant de palais
somptueux, il avoit bati une maison aussi mes-
quine, il répondit : « Qu’il étoit plus facile
d’assembler des mots que des pierres ».

11 fut cependant gouverneur d’une province
de I’Apennin ; mais les poétes ne sont pas pro-
pres a remplir de grandes places; ils ne savent

pas s’enrichir.

L’ingénieux auteur de Gilblas, d¢tranger
aux douceurs que procure une aisance hon-
néte , habita long-temps une petite chaumiere
aux environs de Paris, pendant que ses ouvra-
ges faisoient la fortune des libraires. Sil'on en
croit les mémoires du temps, deux particu-
liers se battirent en duel , apres s’étre disputé
le dernier exemplaire de la seconde édition du

Diable Doiteux. Dans sa yieillesse , Lesage
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fut obligé de se retirer avec sa femme et ses
filles qu'il n’avoit pu marier , chez un de ses

fils , chanoine de Saint-Omer.
4

Tristan , auteur de Mariamne , et d’autres
tragédies qui furent toutes représentées avec
un grand succes, passoit, dit Boileau , I'été
sans linge et U'hiver sans manteaw. 11 se plaint
sans cesse, dans ses vers, de son indigence.
Yoici son épitaphe qu'il composa lni-méme &
Ebloui de I'éclat de la favenr mondaine,

Je me flattai tonjours d'une espérance vaine.

Faisant le chien couchant anprés d'un grand seignenr,
Je me vis tovjours pauvre et tAchai de pavoitre. -
Je vécns dans la peine, attendant le bonheur,

Et mourus sor un coffre en attendant mon maitre.

Louis x1v demanda un jour 4 Racine ce qu’il
¥ avoit de nouveau dans la litterature ; le poéte
repondit qu’il venoit de voir le grand Corneille

mourant et manquant de tout, méme de
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bouillon ; le roi garda le silence et envoya un
secours a Corneille. Quinault vécut fort 4 son

aise ; mais 1l faisoit des prologues.

Ou seroit mort La Fontaine, si, apres avoir
passe pres de vingt ans chez madame de la Sa-
bliere, 1l n’etit trouve un asile chez M. d’Her-
vart? J'ai appris, lui dit cet ami compatissant,
j’a1 appris la mort de madame de la Sabliere,
et je viens vous proposer de venir demeurer

chez moi. — J’y allois, répondit La Fontaine.

Duryer , auteur de Scévole, que les comé-
diens feroient bien de remettre au théitre, et
de plusieurs autres tragédies, travailloit a la
héte pour faire subsister sa famille du produit
de ses ouvrages. Le libraire Sommanville lui
donnoit un écu par femlle. Le cent de vers
alexandrins lui étoit payé quatre francs, et le

cent de pelits, quarante sous : encore le libraire
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avoit-il exigé que ces vers fussent rendus chez
Zui. Une des filles du poéte venoit de la cam-~
pagne , une fois par semaine , traversoit a pied
le faubourg Saint-Antoine et une partie de
la ville , pour livrer & Sommanville 'ouvrage
de son pere. YVigneul de Marville (le P. Bona-
venture d’Argonne ) fait une peinture tou-
chante de la détresse de ce poete infortune.
« Nous allimes le voir par un beau jour d’éte,
» dans un village obscur, a une petite dis-
» tance de la ville; il nous regut avec joie,

» nous parla de ses nombreux projets, et nous

o
-

montra plusieurs de ses ouyrages; mais ce
» qui nous interessa le plus, c’est que , crai-
» gnant de nous faire voir sa pauvreté; il re-
» solut de nous procurer quelques rafraichis-
» semens. Nous nous placimes a I'ombre d'un
» gros chiéne orné d’un épais feuillage; lanappe

» fut mise sur le gazon ; sa femme nous appor-
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» ta du lait, et il nous servit des cerises avec

» de I'eau fraiche et du pain bis. Il nous recut
» avec beaucoup de gaité ; mais nous ne pii-
» mes prendre congé de cet homme estimable,
» qui €loit d’'un Age avanceé, sans verser des

» larmes en le voyant si maltraité de la for=-

fune ».

=

Dufresny devoit trente pistoles & sa blan-
chisseuse ; il I'’épousa afin de s’acquitter. Pau-
yreté n'est pas vice, lui disoit un jour un de
ses amus. C’est bien pis , répondit le poéte. Au
reste, 1l faut convenir qﬁe la sienne etoit la
suite de sa mauvaise conduite ; et Voltaire a

eu raison de dire :

Et Dufresny , plus sage et moins dissipateur,

Ne fiit pas mort de faim , digne mort d'un auteur.
On a dit de I'abbé Pellegrin :

Le matin catholique ct le scir idolitre ,

Il dinoit de I'autel et sonpoit du thédire.
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I'archevéque de Paris le forca d'opter, et il
préfera le theatre qui lui rapportoit plus que
Fautel. C'est a4 cette époque qu’il etablit un
:m;agasin , dans lequel on trouvoit, pour un
prix tres-modique : chansons, sermons , ma-
drigaux, panégyriques , épithalames , canti-
ques , roles de princesses, de confidentes , elc.

Ce commerce ne Venrichit pas. Il vivoit
pauvrement et étoit fort mal vétu. Un mau-
vais plaisant lui ayant demandé un jour a
quelle bataille son manteau avoit été perce
de trous : A la bataille de Cannes , répondit
Pabbé , tombant a coup de canne sur I'imper-
tinent qui insultoit & sa misere. — Lorsqu’on
joua son opéra de Loth, au moment o1 'ac—
teur chantoit : L'amour a vaincu Loth , on cria
du parterre : Qu'il en donne une & lUauteur.

A la premiere représentation d’un autre

opera, on arréla, comme coupeur de bourses ,
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un individu qui disoit sans cesse a son yoisin :
Faut-il couper? C'étoit un tailleur. I’abhé
Pellegrin lu1 avoit demande un habit. L’ar-
tiste n'avoit consenti a le faire, que dans le
cas ou 'opéra réussiroit , el il avoit mené avee
Iui un de ses garcons, dont le bon gotit lui
étoit connu. C’est a ce garcon qu’il demandoit
a chaque instant sil pouvoit couper habit de

Vauteur.

D’Allainval , auteur de ’Ecole des Bour-
geois , mourut a ’'Hotel-Dieu, le 3 mai 1753.
Jinvite MM. les auteurs du nouveau Diction-
naire historigue a compulser les registres des
hospices, ils y trouveront des renseignemens
bien precieux, quils chercheroient vainement
ailleurs.

Il est & remarquer que ce pauvre d’Allain-

val, qui n'ayoit ni feu ni lieu, a donné aux
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Italiens une fort jolie piece , intitulée I'Em-

barras des Richesses.

Boissy , auteur de plusieurs comeédies , dont
quelques-unes sont restées au théitre, veécut
long-temps dans une affreuse détresse. Il la

cachoit avec soin. Trop fier pour demander

~des secours, 11 s’enfermoit chez lui et simpo-
soit toutes sortes de privations. Enfin le decou-
ragement s'empara de lui, ainsi que de la
malheureuse femme qui partageoit son sort;
ils résolurent I'un et l'autre de ceéder a leur
destinée et de se laisser mourir de faim, Quel-
ques voisins charitables apprirent ce funeste
dessein; ils pénétrerent dans la retraite de
Boissy, et, par de prompts secours, de douces
consolations , parvinrent a le réconcilier avec

la vie.

Le jour de la preinii:re reptesentation de
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U'Amant jalouz , Vauteur {D’hele ) écrivit &
Grélr}' -

« 1l ne m’est pas permis dller chez yous;

» venez donc chez moi tout de suite, et ap-

=

portez environ dix louis, sans quoi je vais

au Fort-I'Evéque au lieu d’aller ce soir aux

-
g

Italiens ».

ey
ey

Son lit, c’est Grétry qui parle, étoit en-

toure d’huissiers. D’hele s’¢toit laisse condam-

ner par defaut & I'instance de la femme qui lui

oeoit en-

avoit dépensé sa fortune, et qui exig

core le loyer de la chambre qu’elle lui avoit
donnee chez elle. .

Etant un jour chez un de ses amis, il se re-
vétit d'une culotte dont il avoit besoin et sortit.
L’ami rentre , et en s’habillant ne trouve pas
tout ce qu’il lui falloit. M. D’hele seul étoit
entre ; mais on n'osoil le soupconner : cepen-

dant, le soir, au cayeau , 'ami, posant la main

Ti

I
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Geneve a Idge de soixante-dix ans, etson pelit-
fils Antoine termina ses jours a 'Hoétel-Dieu

de Paris, agé de qualre-vingts ans.

Notre savant historiographe André Du-
chesne, qui avoit recueilli avec tant de soin
toutes les pieces authentiques servant a I’his=
toire de France, se vit obligé de fagoter a la
hate des ouvrages médincres; et de prostituer
son talent P::)ur avoir du pain. Bientot la mi-
sere le chassa de Paris. 1l se retira dans une
petite ferme qu’il avoit en Champagne , et se
tua en tombant du haut d’une charrette char-

gee de foin.

-

L’historien Varillas vivoit de peu, avec de
bons ecclésiastiques. Semper parcé et duriter
se habebat. Son appartement éloit un galetas,
ot le soleil régnoit pleinement en été, et le

froid en hiver. Ses fenétres €toient mal fer-
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Qu’on ne me parle plus d’encre, de papier,
de plume, de style, dimprimeur; je re-
nonce a ce qui a ¢leé, qui est, et qui sera
livre..... Suis-je mieux nourri et mieux vé-
ta ! Suis-je dans ma chambre & P’abri du
nord? Ai-je un lit de plume, apres vingtans
entiers qu’on me débite dans la place? Jai
un grand nom, dites-vous, et beaucoup de

gloire : dites que j’a1 beaucoup de vent qui

.ne sert a rien. Ai-je un grain de ce métal

qui procure toutes choses ? »

Diderot fut long-temps obligé de donner

des lecons pour viyre ; il faisoit aussi des ser-

mons. Un missionnaire lui en commanda six

qu’il lui paya cinquante écus. L’auteur estimoit

cette affaire une des meilleures qu'it etit faites.

Tout est cher a Paris, et surtout le pain,

disoit un ccrivain, et cet écriyain ¢toit Jean-
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poursuites de ses créanciers, en changeant de

&5

—

nom et de résidence, et lona pour lui un petit
appartement a Chaillot. Le poéte s’y retira
sous le nom de ZLa Forét, et au bout de quel-
ques mois 1l y eut acheve son po¢me de Nar-
cisse. Peuapres, 1t tomba sérieusement malade.
Cependant, une femme & qui il devoit, ayant
découvert sa retraite, I'y vint trouver. Malfi-
litre, en la voyant, se crut perdu. « Rassurez-
» vous, lui dit cette excellente femme ; je ne
» viens point vous demander mon argent,
» mais vous inviter a vemr a Paris, chez moi,
» ol vous recevrez les secours dont vous au-
» rez besoin. » Malfilitre accepta la proposi-
tion. Cette femme compatissanie et généreuse,
dont le nom meérite d’étre connu, s’appeloit
madame La Noue; elle étoit tapissiere et de-
meuroit pres de I'église Saint-Germain-

I’'Auxerrois. Elle prit les plus grnnds soins de
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Malhildtre; mais I'état de cet infortuné jeune
homme étoit devenu incurable. Apres deux
ou treis mois de souflrances, il mourut chez

madame La Noue, dgé de trente-quatre ans.
Galbert a dit:

La faim mit au tombean Malfilitre ignoré ;
S'il n’elit été qu’un sot, il auroit prospdré.

Ce méme Gilbert étoit, dit fort délicate-
ment La Harpe , au pain delarchevéque de
Paris et au vin de Fréron. Il paroit que ces
secours ¢toient insuflisans; car Gilbert mourut
tres-malheureux : et c’est a I'Hotel-Dien de
Paris qu’il termina, dans le désespoir et la
misere, une vie lrop courte pour les lettres et

pour sa gloire.

Apres la chute de Gustave, La Iarpe se-
trouva dans une detresse cruelle. Voltaire lur

proposa de veniravec sa femme passer quelque:
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temps a Ferney pour rétablir ses afluives; La
Harpe y demeura treize mois. Pendant son
absence , Dorat mit en mouvement toutes ses
coleries pour nuire a celul qu’il croyoit étre
son ennemi. Yoltaire, effrayé pour son pro-
16gé , s’abaissa jusqua écrire 4 Dorat une
lettre suppliante. « Je vous prie, lui disoit-l,
» je vous prie de considérer que c’estun jeune
» homme qui a autant de talent que peu de

» fortune. »

La Harpe tomba a cette cpoque dans un el
découragement, qu’il fut sur le point d’accep-
ter nne ¢ducation i cinq cents lieues de sa

1}{1L1‘ie.

L’abbe Paynal, jeune et pauyre, accepta
une messe & dire tous les jours pour vingt sous.
S’élant enrichi en déclamant contre la traite

des negres, et en prenant un intérél sur un

—
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vaissean négrier , il céda sa messe al'abbé de fa
Porte, en retenant huit sous dessus. Celui-ci,
devenu moins gueux par le moyen de ses com-
pilations , la sous-loua a I'abbe Dinouart, en
retenant quatre sous outre les huits sous de
I'abbé Raynal ; st bien que cette pauvre messe,
crevée de deux pensions, ne valoit que huit

sous a I'ablbé Dinouart.

M. de Chabrit promettoit & la France un
¢erivain du premier ordre. M. Garat, apres
avoir analysé dans le Mercure de France I'ou-
vrage de cet auleur , intitulé de la Monarchie
francaiseet de ses Lois , sexprime ainsi : « Au

» moment mc¢me que nous felicitions ainsi

M. de Chabrit de ses progres, que nous 'in-

» vilions a de nouveaux progres encore , une

k- |

destinee mallieureuse terminoit les jnurs de

a

ce jeune €crivain, etl'entrainoit au tombeaw
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» au milieu de son ouvrage et de sa carriere.
» Neé sans fortune, exposé a tous les besoins de
» ’homme et n’occupant son esprit que des
» besoins des natiens, le malheur et des cha-
» grins que le désespoir lui a fait trop tot ju-

» ger élernels, ont empoisonné et finisa vie. »

L’abbe de Moliere éloii un homfme simple
el pauvre, étranger a tout, hors a ses travaux
sur Descartes. 1l travailloit dans son lit, faute
de bois, sa culotte par-dessus son bonnet, les
deux colés pendant a droite et a gauche; c’est
dans cette position qu’il se vit enlever un jour
le fruit de ses foibles épargnes. Les circons—
tances de ce volsont sisingulieres, que je veux,
en les rapportant, egayer un peu ce tableau des
miseres littéraires. Un matin, 'abbe de Mol:ere
entend frapper a sa porte. — Qui est 11?2 —

Ouvyrez. (1l tire un cordon et la porte s’ouvre.)




MORTS DE FAIM. 199
— Qui étes-vous? — Donnez-mo1 de I'argent.
= I'argent? — Oui, de l'argent. — Ah!
}entends, vous éles un voleur. — Voleur ou
non, il me faut de I'argent. — Vraiment out,
il vous en faut. Eh Dien! CIIEI'CIILE'L" fh-dedans;
(il tend le cou, el présente un des cotes de sa
culotte. Le voleur fouille.) — Eh bien! il n’y
a pas d’argent. — Vraiment non, il n’y en a
pas; mais il y a ma clef. — Eh bien! cette
clef? — Cette clef, prenez-la. — Je la tiens.
— Allez-vous en & ce secrétaire. Ouvrez. (Le
voleur met la clef a un autre tiroir. ) — Laissez
donc: ne dérangez pas; ce sont mwes papiers.
Ventrebleu! finirez-vous? Ce sont mes pa-
piers : a 'autre tiroir, vous trouverez de Iar-
gent. — Le voila. — Prenez ; fermez donc le
tiroir. (Le voleur s’enfuit.) — Monsieur le
voleur, fermez donc la porte. Morbleu! il

laisse la porte ouverte! quel chien de voleur .
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1] faut que je me leve par le froid quil fait.
Maudit voleur! L’abbé saute en pied, va fer-
mer la porte, et revient se remelire a son
travail sans songer quil ne lui restoit plus de

quoi diner.

Le celebre Dryden mourut dans la misere,

a 1’;‘1ge de soixante-dix ans.

Purchas, qui avoit passé sa vie a voyager
et a etudier, fut arrété, a la requéle de son
imprimeur, au moment ou il alloit publier

la relation de ses voyages et le fruit de ses

meditations.

Rushworth , auteur des Collections histo-
rigues , passa les dernieres annees de sa vie ef
mourut dans une prison ou il étoit détenu pour
dettes.

Rymer, auteur de la collection des Feedera,

fol

44

¢

il
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John Stow ayoit quittéson métier de tailleur,
et étoit devenu savantantiquaire ; mais, voyant
que ses etudes archeeologiques alloient le con-
duire a I'hopital, il fut trop heureux de re-

prendre son aiguille.

Floyer Sydenham consacra toute sa vie i

la traduction de Platon , et mourut dans une -

maison de force, ou souvent il fut privé de sa
nourriture journaliere. — Gh! avec quelle
ferveur les gens de leltres doivent dire a Dieu
chaque matin : Panem quotidianum da nobis

hodie.

Butler, dans son poeme d’'Hudibras, avoit
fait une satire ingénieuse et piquante des
partisans enthousiastes de Cromwel, et avoit

ainsi servi la cause de Charles 11. Ce prince

citoit souvent cet ouyrage et en sayoil plu-
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nee cloif telle qu’il manquoit souvent des cho-
ses les plus nécessaires a la vie, et qu’il étoit
reduit a se servir des vieux souliers qu’on avoit
elés comme hors d’usage, et qu’il raccom-
modoit lui-méme avec des morceaux de car-
ton. Cependant, a cette époque, on admiroit
ses connoissances en botanique, et 1l mettoit
en ordre les matériaux de sa Bibliotheca

Dritannica.

Wondel, le Shakespeéar de la Hollande,
apres avoir vecu long-temps du mince produit
d’une boutique de bas, mourut de besoin 2
'dge de quatre-vingt-dix ans. Ses obseques
offrirent un speclacle singulier : son corps
étoit porté par quatorze poé€les aussi pauyres

que lul,

Le savant Alde Manuce se rendit insolva=

—t

=
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ceaux sublimes de Platon et d’Homere. 11 se-
nourrissoit presque loujours de pain et d’eau ,
el faisoit souvent quarante lieues a pied pour

voir un tableau ou une statue.

)|
Xylander vendit, pour une somme tres-

modique, sa traduction latine de Dion-Cas-
sius ; le librawre ayant exige des notes, notre
savant les fit et les lu1 vendit pour un diner.
Son extiréme pauvreté, et les travaux non 1n-
terrompus auxquels 1l étoit forcé de se livrer
pour vivre, lui firent contracter une maladie

dont il mourut 4 l'age de quarante-quatre

ans.

Je ne sais quel homme de lettres disoit
« La Bastille ne vient pas, et je ne sais.com~
ment payer mon terme qui-va échoir. » C'é-

toit une ressource pour les gens de lettres que,
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celte Bastille que I'on a détruite d’'une maniere

fort irreflechie. Quelle chere ils y faisoient!

Marmontel éut le bonheur d'y étre admis pour

une parodie fort ingénieuse, dont il n’étoit

pas l'auteur ; et , quoiqu’accoutume a de tres-

bons diners, il fut eémerveille de celui qui lu

fut servi dans celte maison rn}'ale. « Bury

»

bl

»n

n

n

¥

n

0

n

»n

0

(son domestique) m’invite a4 me mettre a
table , et1l me sert la soupe. C’etoit un ven-
dredi. Cette soupe en maigre etoit une puree
de feves blanches, au beurre le plus frais,
et un plat de ces mémes feves fut le premier
que Bury me servit. Je trouvai tout cela
trés-bon. Le plat de morue qu’il m’apporta
ensuite €toit meilleur encore. La pelite
pointe d’ail qui I'assaisonnoit avoit une fi-

niesse de saveur et dodeur q-ui auroit flatté

le goiit du plus friand Gascon. Je trouvai

quon dinoit fort bien en prison.
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» Comme je me levois de table et que
Bury alloit s’y meltre (car il y avoit en-
core a diner pour lui dans ce qui me res—
toit) , voila mes deux geodliers qui rentrent
avec des pyramides de nouveaux plats dans
les mains. A Pappareil de ce service en
beau linge, en belle faience , cuiller et four-
chette d’argent, mous reconniimes notre
meprise ; mais nous ne fimes semblant de
rien ; et lorsque nos geoliers , ayant dépose
tout cela, se furent retirés, Monsieur, me
dit Bury , vous venez de manger mon di-
ner ; vous Lrouverez bon qu'a mon tour je
mange le vitre. — Cela est juste, lu ré-
pondis-je. » :

Veut-on maintenant savoir en quoi consis-

toit ce second diner ? Comme c’étoit un jour

maigre , le gouverneur, par un trait de déli-

catesse exquise , avoit ordonn¢ que le philoso-

v

i
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phe fiit servi en gras. On lui apporta donc un
excellent potage, une tranche de beeuf succu-
lent, une cuisse de chapon bouilli , ruisselant
de gl'aisse et fondant , un petit platd’artichauts
frits en marinade , un d'épinards, une tres-
belle poire de crésanne, du raisin frais, une
bouteille de vin vieux de Bourgogne, le tout
sans prejudice du cafe et des liqueurs. L’apres—
diner , le gouverneur visita I'heureux pri-
sonnier , et lui proposa un poulet pour son
sou per.

C’est ainsi que l'on étoit traité 4 la Bastille.
Je ne parle pas de la Dbibliothéque our I'on
trouvoit les meilleurs livres, des promenades
ou I'on respiroit un air si pur, et de la partie
qu'on faisoit, le soir , chez le commandant ou
chez M. le major. La providence sembloit
avoir ménagé aux hommes de letires cetle

aimable retraite dans laquelle ils jouissolent
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d'un doux loisir si nécessaire a leur génie , et
quils cherchent en vain dans le tourbillon de

la sociéte. Aussi, sans parler de la Henriade ,

que de bonsouvrages sont sortis de la Bastille ! .

Il m’eat ete tres-facile d’ajouter beaucoup
de noms bien connus & la liste des auteurs
malheureux que je viens de citer ; mais 1l est
temps de terminer un tableau aussi affligeant;,
je me contenterar de ciler , en finissant , un
passage extraitd'un ancien numéro du Mercure:
de France.

« Ministres des rois, dit dans cet article
» M. Cosseph d’Ustaritz, évaluez a la rigueur
» le pan nécessaire pour nourrir un homme ,
» I'eau qui doit I'abreuver , I'habit décent au—
» quel les portes ne sont pas fermées ; et avec
» cette somme ( 1500 fr. ) que vous donnerez
» & quelquesjeunes gens, vous ferez mailre des,

». homumes dont les 1dées eclaireront vos vues.
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